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2 660 101/145 108 370-410 1,4-2,2*

ué 1277 101/145 108 780-820 2,0-3,2*

e 1573 101/145 108 1080-1120 2,9-4,0*

* Depending on version / abhangig von der jeweiligen Ausfuhrung /
dele
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Disconnect the unit before changing the lamp.
Debrancher I'appareil avant de changer la lampe.
Vor Austausch der Lampe Leuchte spannungsfrei schalten.
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AURA LIGHT

Bei Wandmontage muss die Leitungseinfirung
unten positioniert sein

In case of wall mounting, cable entry must

be positioned below

En cas de fixation murale, I'entrée pour
cables doit étre située au-dessous

In caso di montaggio a parete, l'ingresso
conduttori deve essere posizionato sotto

En caso de montaje mural, la entrada para los
cables tiene que ser situada en la parte baja
Bij wandmontage moet de kabelinvoer
onderaan gepositioneerd zijn

I handelse av viggmontage ska
kabelinférningen ske underifran

Seindasennuksessa kaapelin sisaantulo
Cn sijoitettava alapuolelle

Do not cover with
insulating matting

O imilar.
- or similar.
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